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\\Aktualna instrukcja obstugi

Korzystajac z kodu QR pobierz aktualna instrukcje obstugi zawierajaca najnowsze,
zaktualizowane informacje na temat uzytkowania, konserwacji i rozwigzywania
probleméw z  urzadzeniem. Instrukcja  znajduje sie na  stronie

welltec.pro/r/manual/ace

“Up-to-date user manual

Using the QR code, download the up-to-date user manual containing the latest,
updated information regarding the use, maintenance and troubleshooting of the

device. The manual is available at welltec.pro/r/manual/ace’

www.Welltec.pro £ 2


https://welltec.pro/r/manual/ace1
https://welltec.pro/r/manual/ace1

Szanowny Kliencie,
Dziekujemy za zaufanie i wybor klimatyzatora przenosnego Welltec.
Mamy nadzieje, ze bedzie zapewnial Panstwu komfort przez diugie

lata.
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‘\Uwagi

Aby zapobiec utracie zdrowia lub zniszczeniu mienia, zapoznaj sie z ponizszymi

instrukcjami.
f Ryzyko utraty zdrowia f Ryzyko utraty zdrowia,
f lub $mierci - niebezpieczne substancje
strzezenie waga

® Zabronione @ Nalezy

\ Ostrzezenia

Urzadzenie jest wypetnione tatwopalnym gazem R290.
W przypadku wycieku czynnika i jego zetkniecia sie ze
zrédtem zaptonu wystepuje zagrozenie pozarem.
Urzadzenie powinno by¢ zainstalowane, obstugiwane i
przechowywane w pomieszczeniu o powierzchni
wiekszej niz 4 m2.

Czynnik chtodniczy R290 jest bezwonny, co oznacza, ze nie ma

mozliwosci wyczucia wyciekow.

Urzadzenia nalezy uzywad i przechowywaé w pomieszczeniu bez

stale dziatajacych Zrddet zaptonu (na przykiad: otwartego ognia,

dziatajagcego urzadzenia gazowego lub dziatajacego grzejnika

elektrycznego).

Urzadzenie moze by¢ serwisowane  jedynie przez

wykwalifikowanego serwisanta i zgodnie z instrukcja serwisowa

> B P

dostarczong przez producenta.

. i Nie przektuwac ani nie podpalac
Nie demontowac. .
urzadzenia.

X%,

Sprawdzac regularnie podtaczenie f Urzadzenie powinno by¢ ustawione

do sieci elektrycznej. na ptaskiej stabilnej powierzchni.
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\ Ostrzezenia
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Nie uzywac zadnych srodkéw w celu
przyspieszenia procesu rozmrazania
lub czyszczenia, z wyjatkiem
zalecanych przez producenta.

Nie wytaczac urzadzenia poprzez
odfaczenie go od sieci. Zamiast tego

nalezy uzy¢ panelu sterowania.

Urzadzenie powinno by¢ zawsze
podtaczone do gniazdka z
uziemieniem.

Upewnic sie, ze urzadzenie zostato
poprawnie podiaczone do sieci
elektrycznej.

Zachowac szczeg6lng ostroznosc
podczas uzywania urzadzenia w

wilgotnych pomieszczeniach.

Nie wolno dopusci¢ do zamoczenia

urzadzenia.

Trzymac z dala od biezacej wody.

Nie uzywac w atmosferze
wybuchowej i zracej.

Nie uzywac w poblizu otwartego
ognia.

Nie wspinac sie, nie siadac ani nie
umieszczad na urzadzeniu zadnych

przedmiotow.

Zawsze chwytad za wtyczke
odfaczajac ja od gniazdka.
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Pod zadnym pozorem nie blokowac
wlotow/wylotéw powietrza.

Przed uruchomieniem sprawdzi¢ czy
napiecie zasilania z tabliczki
znamionowej jest zgodne z
napieciem lokalnej sieci.

Uzywac tylko oryginalnej wtyczki
bez przediuzacza.

Nie nalezy wystawiac urzadzenia na
bezposrednie dziatanie promieni

stonecznych, wiatru lub deszczu.

Nie stawiac obok zrodta ciepta lub
pary.

Przed czyszczeniem lub
przechowywaniem nalezy odtaczy¢
urzadzenie od sieci.

Nie spryskiwac urzadzenia srodkiem
owadobdjczym.

Nie dotyka¢ mokrymi rekami.

Nie czysci¢ alkoholem ani
rozpuszczalnikami.

Urzadzenie musi by¢ zawsze

transportowane w pozycji pionowej.

Nie uzywac w temperaturze
otoczenia wyzszej niz 32°C



\ Ostrzezenia

®

© 0O

©

Jesli urzadzenie zostato
przechylone, nalezy je wylaczyc i
pozostawi¢ w pozycji pionowej na
co najmniej 4 godziny, aby zapobiec
uszkodzeniu sprezarki.

Odczekac¢ 3 minuty przed
ponownym uruchomieniem
urzadzenia.

Nie modyfikowac w zaden sposdb
produktu ani jego czesci.

Nigdy nie wkiadac palcow ani
jakichkolwiek przedmiotéw do
kratek wlotow/wylotéw powietrza.
Nalezy pamieta¢, aby ostrzec o tym
swoje dzieci lub umiescic
urzadzenie poza ich zasiegiem lub

zwierzat domowych.

Catkowicie spuscic¢ skropliny przed
przemieszczaniem lub dtuzszym
przechowywaniem urzadzenia.

© 00 O

O

Urzadzenie przeznaczone do uzytku
wewnatrz pomieszczen. (ustawienie
na zewnatrz wymaga spetnienia

warunkow opisanych na stronie 17).

Nie pozostawiac pracujacego
urzadzenia bez nadzoru.

Nie podtaczaé wylotu powietrza do
wlotu powietrza.

Zachowac szczeg6lng ostroznosé
podczas korzystania z urzadzenia w
pomieszczeniu, w ktorym
przebywaja niemowleta, dzieci lub
osoby starsze.

Nigdy nie uzywac urzadzenia z
uszkodzona obudowa,
wlotami/wylotami powietrza lub
mechanizmami zabezpieczajacymi.
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\ Ostrzezenia

Uwaga!
W przypadku wystapienia ktdregos z ponizszych zdarzen, nalezy natychmiast
wylaczy¢ urzadzenie:

e Jeden lub wiecej przetacznikéw nie dziata.

o Nastgpito zwarcie.

e Przegrzanie kabla zasilajagcego/wtyczki.

e Czuc zapach spalenizny lub stychac niepokojace dzwieki i wibracje.

e Inne nieprawidtowosci w dziataniu lub usterki.

Jesli przewdd zasilajacy jest uszkodzony lub wyglada na uszkodzony, musi on
zosta¢ wymieniony przez producenta, serwis lub inng upowazniong jednostke. W
takim przypadku nie wolno korzystac z urzadzenia ani podejmowac préb naprawy
lub wymiany przewodu.

Urzadzenie moze by¢ uzywane przez dzieci oraz osoby o ograniczonych
zdolnosciach fizycznych, sensorycznych lub umystowych, pod warunkiem, ze sg
one odpowiednio nadzorowane i poinstruowane w zakresie obstugi urzadzenia.
Dzieci nie moga bawic sie urzadzeniem ani przeprowadzaé jego czyszczenia lub
konserwacgji.

Doktadnie zapoznaj sie z instrukcja obstugi urzadzenia i
zawartymi w niej ostrzezeniami. W zakresie, na jaki zezwalaja
obowiazujace przepisy prawa, Welltec nie przyjmuje zadnej
odpowiedzialnosci ani wprost, ani w sposéb dorozumiany za
zadne: utraty korzysci, mozliwosci korzystania z Produktu,
funkcjonalnosci, umoéw, transakcji, przychodéw lub
przewidywanych oszczednosci, zwiekszone koszty lub
wydatki ani za zadng inna posrednia, wynikowa lub
szczego6lna strate albo szkode w szczegodlnosci spowodowane
uzytkowaniem urzadzenia niezgodnie z instrukcja obstugi.

7 # www.Welltec.pro



\\Zawartoéc’: opakowania
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\\Wprowadzenie do produktu

1. Przedni filtr wlotu powietrza 8. Przewdd zasilajacy

2. Przedni wlot powietrza 9. Otwor odprowadzania skroplin z
3. Swiatto LED gumowa zatyczka

4. Przedni wylot powietrza 10. Zatrzask blokujacy filtr tylnego
5. Panel sterowania z wyswietlaczem wlotu powietrza

6. Uchwyt 11. Tylny wlot powietrza

7. Tylny wylot powietrza 12. Filtr tylnego wlotu powietrza
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\\Instalacja

Uwaga. Przed pierwszym uruchomieniem klimatyzator powinien sta¢ w pozycji

pionowej od 4 do 6 godzin. Zapobiega to uszkodzeniu sprezarki.

1. Wyjmij urzadzenie i akcesoria z opakowania.

2. Umiesc tylna ramke instalacyjng nad odpowiednimi otworami wentylacyjnymi
poprzez przytozenie dolnych zaczepéw do tylnej czesci klimatyzatora.
3. Dopchnij goérna cze$¢ ramki instalacyjnej do klimatyzatora pilnujac, aby

przycisk zwalniajacy sie zatrzasnat.

4. Zabezpiecz tylng ramke instalacyjng przy pomocy 2 srub.
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7. Obro¢ taczniki z rurami w kierunku wskazanym strzatka.

8. Podtacz klimatyzator do zasilania i uruchom go naciskajac oraz przytrzymujac

przycisk (D na panelu sterowania lub przyciskajac przycisk @ na pilocie.

www.Welltec.pro £ 12



\ Zasilanie akumulatorowe

Klimatyzator ACE1 w wersji Pro mozna podiaczy¢ do zasilania
akumulatorowego. Instrukcja podiaczenia klimatyzatora do takiego
zasilania znajduje sie w elektronicznej wersji instrukgcji obstugi dostepnej

pod adresem: welltec.pro/r/manual/aceT
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\\Instalacja - uwagi

Demontaz tacznikéw z rurami
Obré¢ taczniki z rurami w kierunku wskazanym strzatka, a nastepnie wyciagnij je

z ramki instalacyjne;j.

Demontaz ramki instalacyjnej

1. Odkred sruby zabezpieczajace ramke instalacyjna, a nastepnie nacisnij

przycisk zwalniajacy znajdujacy sie na jej gérnej czesci.
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\\Instalacja - uwagi

2. Przytrzymujac przycisk zwalniajacy pociagnij gérna czesc¢ ramki instalacyjne;j,

aby ja zdemontowac.

D
D

Rury wlotu i wylotu powietrza powinny by¢ utozone mozliwie rownolegle do

Prawidtowe utozenie rur
podifoza. Rury nie powinny by¢ zgiete ani skrecone, poniewaz zmniejsza to

wydajnos¢ urzadzenia. Konce rur wylotu i wlotu powietrza nalezy skierowac w

przeciwnych kierunkach
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\\Instalacja - uwagi

Prawidtowe ustawienie klimatyzatora

Sciany i inne obiekty powinny znajdowa¢ sie w odlegtosci co najmniej 40 cm od
tylnej czesci urzadzenia i co najmniej 10 cm po obu jego stronach. Aby zapewnic
maksymalng wydajnos¢, rury wylotu i wlotu powietrza powinny by¢ rozciagniete
do dtugosci 40 cm. Rury mozna rozciagnaé bardziej, ale im sg one dtuzsze, tym

bardziej spada wydajnosc¢ klimatyzatora.
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\\Instalacja - uwagi

Instalacja drugiego zestawu rur

1. Umies¢ przednia ramke instalacyjna nad odpowiednimi otworami
wentylacyjnymi poprzez przylozenie dolnych zaczepdéw do przedniej czesci
klimatyzatora.

2. Dopchnij gérng czes¢ ramki instalacyjnej do klimatyzatora pilnujac, aby

przycisk zwalniajacy sie zatrzasnat.

3. Zabezpiecz przednig ramke instalacyjna przy pomocy 2 $rub.
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\\Instalacja - uwagi

4. Umies¢ taczniki rur z przymocowanymi rurami w otworach ramki instalacyjnej

urzadzenia i dokrec je zgodnie z kierunkiem wskazanym strzatka.

Uzytkowanie dwoch zestawéw rur
Obie ramki instalacyjne z dotagczonymi rurami moga by¢ uzywane jednoczesnie,

co umozliwia doprowadzenie powietrza do wybranego miejsca.

www.Welltec.pro £ 18



\\Instalacja klimatyzatora na
zewnatrz

Instalacja klimatyzatora na zewnatrz
Klimatyzator nadaje sie do uzytku na zewnatrz. Umies¢ go w cieniu i chron przed

deszczem i innymi opadami atmosferycznymi. Temperatura zewnetrzna nie

powinna przekraczac¢ 32°C i nie powinna by¢ nizsza niz 5°C.

Przymocuj przedniag ramke instalacyjna do wylotu powietrza z przodu urzadzenia
i podtacz rure wylotu i wlotu powietrza do przedniej ramki instalacyjnej. Nastepnie
wprowadz rury do pomieszczenia, doprowadzajac tym samym zimne lub ciepte

powietrze.
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“Uiytkowanie

Panel sterowania i wyswietlacz
Wyswietlacz pokazuje ustawiona temperature powietrza oraz kod btedu w razie

jego wystapienia. lkony dookota panelu wskazuja aktualnie ustawiong predkos¢
wentylatora, tryb pracy i aktywne funkcje.

Wyswietlacz wylacza sie automatycznie po kilkudziesieciu sekundach
bezczynnosci. Po nacisnieciu dowolnego przycisku na panelu sterowania
wyswietlacz wiacza sie ponownie.

Uruchomienie
Nacisnij i przytrzymaj przycisk (I) przez 3 sekundy, aby wiaczyc

urzadzenie. I
Uwaga: Sprezarka uruchamia sie po 3 minutach od wiaczenia O
urzadzenia. Oznacza to, ze klimatyzator nie rozpocznie chtodzenia lub

grzania przed uptywem tego czasu.

Wyswietlacz
Na wyswietlaczu urzadzenia pokazuje sie ustawiona temperatura, E' 3
ustawienia timera oraz kody btedéw.
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“Uiytkowanie

Tryb pracy
Nacisnij przycisk 0:0, aby zmieni¢ tryb pracy. Po wybraniu danego
trybu, na panelu sterowania podswietla sie jego ikona.

%Tryb chtodzenia - klimatyzator chlodzi pomieszczenie do
momentu osiaggniecia ustawionej temperatury.

*Tryb grzania - klimatyzator ogrzewa pomieszczenie do
momentu osiggniecia ustawionej temperatury.

—9¢ Tryb wentylacji - klimatyzator wentyluje pomieszczenie z

9 wylaczong sprezarka bez zmiany temperatury lub wilgotnosci.
‘ Tryb osuszania - klimatyzator osusza powietrze w
pomieszczeniu.

c Tryb Sleep - klimatyzator ustawia domysIng temperature na 24°C
s i zmienia predkos¢ wentylatora na niska.

Uwaga: Urzadzenie posiada pamie¢ ustawien. Po wiaczeniu
urzadzenie dziata w tym samym trybie, w ktérym znajdowato sie przed

wytaczeniem.

Timer

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wiaczone, aby ustawic¢ jego automatyczne wytgczenie. Po jego
nacisnieciu, uzyj przyciskdw A\ i N/, aby ustawi¢ czas. Mozliwe
ustawienia to 0.5 - 24 godzin.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wylaczone, aby ustawi¢ jego automatyczne wiaczenie. Po
ustawieniu czasu i aktywacji timera, uzyj przycisku 0:0, aby wybrad tryb
pracy; przyciskow A\ i N/, aby ustawi¢ pozadana temperature oraz
przycisku ‘,'0',‘, aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora.
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“Uiytkowanie

Zwiekszanie temperatury

Nacisnij przycisk A\ w trybie chtodzenia lub grzania, aby zwiekszy¢ A
ustawiong temperature o 1°C. Maksymalne mozliwe ustawienie to

30°C.

Zmniejszanie temperatury
Nacisnij przycisk N w trybie chtodzenia lub grzania, aby zmniejszy¢ v
ustawiong temperature o 1°C. Minimalne mozliwe ustawienie to 16°C.

Predkos¢ wentylatora

Nacisnij przycisk ‘,g,‘, aby zmieni¢ predkos¢ wentylatora na wysoka lub

niska. Po wybraniu niskiej predkosci, $wiatto obraca sie na ".
wewnetrznych pierscieniach wskaznika predkosci. Gdy wentylator jest "
ustawiony na wysoka predkos¢, swiatto obraca sie na wszystkich
pierscieniach.

Jednostka temperatury

Nacisnij i przytrzymaj jednoczesnie przyciski A i N przez 3 A
sekundy, aby zmieni¢ wyswietlang jednostke temperatury na Celsjusza v
(°C) lub Fahrenheita (°F).
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“Uiytkowanie

Przednie swiatto LED

Po wiaczeniu urzadzenia zaswieci sie rowniez swiatto LED w przedniej
czesci urzadzenia. Nacisnij krotko przycisk (D aby je wylaczy¢ lub
wiaczyé ponownie.

Btad E4 / petny zbiornik

Gdy wewnetrzny zbiornik skroplin zapetni sig, na wyswietlaczu pojawia
sie kod btedu EY, a na panelu sterowania podswietla sie ikona \&.
Opréznij zbiornik na skropliny, zdejmujac gumowa zatyczke otworu
odprowadzania skroplin a nastepnie podtacz wezyk do odprowadzania
skroplin. Koniec wezyka umie$é w zewnetrznym pojemniku na wode.
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\\Pilot zdalnego sterowania

Uruchomienie
Nacisnij przycisk @ aby wilaczyé/wylaczyc
urzadzenie.

Uwaga: Sprezarka uruchamia sie po 3 minutach @
od wiaczenia urzadzenia. Oznacza to, ze

klimatyzator nie rozpocznie chtodzenia Iub
grzania przed uptywem tego czasu.

Tryb pracy

Nacisnij przycisk 0:0, aby zmienic tryb pracy. Po
wybraniu danego trybu, na panelu sterowania
podswietla sie jego ikona.

Tryb chlodzenia - klimatyzator chtodzi
pomieszczenie do momentu osiagniecia

ustawionej temperatury.

\VELLTEL Tryb grzania - klimatyzator ogrzewa
pomieszczenie do momentu osiggniecia

\/
(X

ustawionej temperatury.

@ Tryb wentylacji - klimatyzator wentyluje
_o——‘) pomieszczenie z wylgczong sprezarka bez

zmiany temperatury lub wilgotnosci.

‘ Tryb osuszania - klimatyzator osusza
powietrze w pomieszczeniu.

Tryb Sleep - klimatyzator ustawia
% . . I
» domyslng temperature na 24°C i zmienia

predkos¢ wentylatora na niska.
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\\Pilot zdalnego sterowania

Timer

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wlaczone, aby ustawi¢ jego automatyczne wylaczenie. Po jego
nacisnieciu, uzyj przyciskdw A\ i N, aby ustawi¢ czas. Mozliwe
ustawienia to 0.5 - 24 godzin.

Nacisnij i przytrzymaj przycisk @ przez 3 sekundy, gdy urzadzenie
jest wylaczone, aby ustawi¢ jego automatyczne wiaczenie. Po
ustawieniu czasu i aktywacji timera, uzyj przycisku 0:0, aby wybrac tryb
pracy; przyciskdw A\ i N/, aby ustawi¢ pozadana temperature oraz
przycisku ‘,!,‘ aby ustawi¢ predkos¢ wentylatora.

Zwiekszanie temperatury

Nacisnij przycisk 4\ w trybie chtodzenia lub grzania, aby zwiekszy¢
ustawiong temperature o 1°C. Maksymalne mozliwe ustawienie to
30°C.

Zmniejszanie temperatury
Nacisnij przycisk N\ w trybie chtodzenia lub grzania, aby zmniejszy¢
ustawiong temperature o 1°C. Minimalne mozliwe ustawienie to 16°C.

Predkosé¢ wentylatora
Nacisnij przycisk “z,‘ aby zmienié predkos¢ wentylatora na wysoka lub
niska.

Przednie swiatto LED

Po wlaczeniu urzadzenia zaswieci sie réwniez Swiatto LED w przedniej
czesci urzadzenia. Nacisnij przycisk , aby je wylaczy¢ lub wiaczyc
ponownie.
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\\Funkcja osuszania
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Korzystanie z funkcji osuszania

Przed uzyciem tego trybu zdejmij gumowa zatyczke otworu odprowadzania

skroplin i podtacz wezyk do odprowadzania skroplin. Poprowadz wezyk w dét, tak

aby woda mogta swobodnie sptywac i umies¢ koniec wezyka w miejscu, do

ktérego woda moze by¢ bezpiecznie odprowadzana. Aby poprawi¢ wydajnosé

osuszania, wszystkie pozostate drzwi i okna w pomieszczeniu powinny by¢

zamkniete.

Uwaga: W trybie osuszania urzadzenie dziata przy domyslnym ustawieniu

temperatury 18°C, a wentylator pracuje z niska predkoscia.
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\\ Btad E4

Przyczyny btedu E4

W trybie chtodzenia i ogrzewania urzadzenie odparowuje skropliny i odprowadza
je nazewnatrz przez rure odprowadzajaca. Nie ma wéwczas potrzeby podtaczania
wezyka do odprowadzania skroplin. Jednak w trybie osuszania lub podczas
intensywnego uzytkowania w pomieszczeniu o umiarkowanym lub wysokim
poziomie wilgotnosci, wbudowany zbiornik skroplin moze sie zapetni¢. Jest to

sygnalizowane kodem btedu EY na wyswietlaczu panelu sterowania.

Usuwanie btedu E4

Aby usuna¢ btad E4, opréznij wewnetrzny zbiornik skroplin, umieszczajac pod
urzadzeniem zewnetrzny pojemnik na wode i zdejmujac gumowa zatyczke
dolnego otworu odprowadzania skroplin. Pozwdl, aby cata woda splyneta, a
nastepnie wylej ja do zlewu lub kratki sciekowej. Umies¢ zatyczke z powrotem w

otworze.
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\\Czyszczenie i konserwacja

Wiasciwa pielegnacja klimatyzatora pomaga utrzymad jego wysoka wydajnosé.
Przed przystapieniem do czyszczenia urzadzenia lub jego filtréw nalezy je
wylaczy¢ i odtaczyé od zasilania.

Obudowa

Na obudowie urzadzenia moze zbierac sie kurz. Nalezy go regularnie usuwac za
pomoca miekkiej $ciereczki, delikatnie zwilzonej w wodzie, a nastepnie wytrzec
suchg Scierka. NIE uzywaj wody bezposrednio do czyszczenia obudowy, a w
szczegdlnosci wlotéw/wylotow powietrza.

Uwaga: Do czyszczenia nie uzywaj lotnych chemikaliéw, benzyny, detergentéw,
chemicznie przetworzonych $ciereczek ani innych srodkéw czyszczacych.

Filtry

Filtry powietrza nalezy czysci¢ raz w miesigcu za pomoca suchej sciereczki lub
odkurzacza. Filtry mozna réwniez przeptukaé pod woda o temperaturze ponizej
40°C. Przed wiozeniem filtréw na miejsce upewnij sie, ze sa catkowicie suche.

i

1. Wyjmij przedni filtr z 2. W przypadku 3. Wsun filtr do urzadzenia,
urzadzenia, delikatnie ciezkiego zabrudzenia a nastepnie powtorz
odchylajac Srubokretem wyczysc filtr przy kroki dla filtra w tylnej
zatrzask w bocznej czesci filtra pomocy cieptej wody. czesci urzadzenia.

i pociagajac go w dot.
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\\Czyszczenie i konserwacja

Przechowywanie i transport

Przed dtuzszym przechowywaniem lub transportem urzadzenia:

1. Catkowicie spus¢ skropliny za pomoca otworu odprowadzania skroplin.

2. Uruchom urzadzenie w trybie wentylacji na co najmniej pét dnia, aby catkowicie
wysuszy¢ jego wnetrze.

3. Wylacz urzadzenie, odiacz je od zasilania, wyjmij baterie z pilota i schowaj ja
do pozniejszego uzycia.

4. Wyczysc filtr powietrza zgodnie z instrukcja jego czyszczenia.

5. Przechowuj urzadzenie w suchym miejscu z odtgczonymi rurami, najlepiej w

oryginalnym opakowaniu.
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\\Konfiguracja aplikacji

Klimatyzatorem mozna sterowa¢ za pomocag aplikacji. Instrukcja
podfaczenia klimatyzatora do aplikacji znajduje sie w elektronicznej wersji
instrukcji obstugi dostepnej pod adresem: welltec.pro/r/manual/ace’
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\\Rozwiqzywanie probleméow

Zanim zgtosisz usterke, sprawdz ponizsze rozwiazania.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Urzadzenie sie nie
uruchamia.

e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
podfaczony.

« Podltacz kabel zasilajacy do innego gniazda.

« Sprawdz, czy na panelu sterowania nie wyswietla sie
btad.

Urzadzenie generuje

« Wybierz wysoka predkos¢ wentylatora.

niewielki  przeplyw « Sprawdz czystosc filtra. W razie potrzeby wyczys¢ go.
powietrza lub
ograniczony  efekt e Sprawdz, czy przewdd zasilajacy jest prawidtowo
chiodzenia lub podiaczony.
grzania. « Podtacz kabel zasilajacy do innego gniazda.

« Wybierz tryb chtodzenia lub ogrzewania.

«Zmieh temperature urzadzenia na nizsza w trybie
Urzadzenie nie  chlodzeniaiwyzsza w trybie ogrzewania i odczekaj do

chtodzi / nie grzeje.

5 minut, az sprezarka uruchomi sie ponownie.

« Sprawdz, czy rury  doprowadzajace lub

odprowadzajace sa zamontowane poprawnie.

Urzadzenie pracuje
gtosdniej niz zwykle.

« Sprawdz, czy urzadzenie jest ustawione na ptaskiej,
stabilnej powierzchni.

« Sprawdz czystos¢ filtra. Wyczys¢ go w razie potrzeby.

e Poziom glosnosci moze zostaé wzrosnaé po

uruchomieniu sprezarki.

Jesli problemu nie udato sie rozwiazad, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
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\\Rozwiqzywanie probleméow

Zanim zgtosisz usterke, sprawdz ponizsze rozwiazania.

Problem

Mozliwe rozwigzania

Z urzadzenia wycieka
woda.

eSprawdz, czy gumowa zatyczka w otworze
odprowadzania skroplin jest docisnieta.
« Sprawdz, czy urzadzenie jest ustawione na ptaskiej,

stabilnej powierzchni.

« Jesli korzystasz z wezyka do odprowadzania skroplin,
sprawdz, czy jest zainstalowany poprawnie i nic nie
blokuje jego wylotu.

« Sprawdz, czy na panelu sterowania nie wyswietla sie
btad.

Urzadzenie wydziela
nieprzyjemny
zapach.

« Sprawdz czystosc filtra. Wyczys¢ go w razie potrzeby.

Jesli problemu nie udato sie rozwigzac, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
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\\ Tabela bted6w

Kod btedu Mozliwe rozwiazania

Polaczenie miedzy plyta sterowania a plyta zasilania zostato

EO
przerwane. Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

E1 Czujnik temperatury pomieszczenia dziata nieprawidtowo.
Skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.

E4 Wbudowany zbiornik skroplin jest petny. Aby usunac¢ ten bitad,

patrz strona 25.

Jesli problemu nie udato sie rozwiazad, skontaktuj sie ze sprzedawca urzadzenia.
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\\Najczqéciej zadawane pytania

Pytanie: Czy moge uzywac klimatyzatora bezposrednio po wyjeciu z opakowania?
Odpowiedz: Jest to wysoce niezalecane. Przed pierwszym uruchomieniem
klimatyzator musi odsta¢ w pozycji pionowej od 4 do 6 godzin. Zapobiega to
uszkodzeniu sprezarki.

P: Czemu klimatyzator nie obniza temperatury?

O: Nalezy sprawdzi¢ czy wszystkie drzwi i okna w chtodzonym pomieszczeniu sa
pozamykane. W stoneczne dni klimatyzator nalezy uruchamiaé¢ wczesnie, aby
zapobiegac¢ nagrzaniu sie pomieszczenia.

P: Czy rura do odprowadzania musi byc wyprowadzona na zewnatrz?

O: Tak, jest to konieczne zaréwno w trybie grzania jak i chtodzenia. Klimatyzator
Za pomoca rury wyrzuca na zewnatrz zimne powietrze w trybie grzania i gorace w
trybie chtodzenia. Bez wystawionej rury klimatyzator bedzie wyrzucat do
pomieszczenia zaréwno gorace jak i zimne powietrze, nie zmieniajac temperatury
W pomieszczeniu.

P: W jaki sposob sa odprowadzane skropliny?

O: Podczas pracy w trybie chlodzenia lub grzania wiekszos¢ skroplin
odprowadzana jest na zewnatrz w formie pary wodnej wraz z powietrzem.
Pozostata cze$¢ zbiera sie w zbiorniku urzadzenia. Po zapetnieniu zbiornika,
klimatyzator wyswietli btad EY Nalezy woéwczas umieéci¢ pod urzadzeniem
zewnetrzny pojemnik na wode i wyja¢ gumowa zatyczke dolnego otworu
odprowadzania skroplin, aby pozwoli¢ catej wodzie sptynaé. Po usunieciu wody
nalezy uruchomic¢ ponownie urzadzenie.

Przed uruchomieniem klimatyzatora w trybie osuszania nalezy wyja¢ gumowa
zaslepke z otworu oprowadzania skroplin i podigczy¢ do niego wezyk do
odprowadzania skroplin. Skropliny beda odprowadzane w trybie ciaglym za
pomoca tego wezyka.
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\Najczqéciej zadawane pytania

P: Czy trzeba uzupetniac czynnik chfodniczy?

O: Nie ma potrzeby uzupetniania czynnika chtodniczego w urzadzeniu. Instalacja
chtodnicza klimatyzatora jest wyjatkowo szczelna i nawet po uptywie kilku lat ilos¢
czynnika chtodniczego nie ulegnie zmnigjszeniu w zauwazalnym stopniu.

P: Czy trzeba wykonywac przeglady urzadzenia?
O: Zalecamy wykonanie przegladu urzadzenia przed kazdym sezonem letnim w
celu utrzymania najwyzszej wydajnosci produktu.

P: Czy mozZna podiaczac rure odprowadzajaca do kratki wentylacyjnej?
O: Nie nalezy korzystaé z takiego podtaczenia. Obnizy ono drastycznie wydajnosc
klimatyzatora oraz moze spowodowac jego uszkodzenie.

P: Czy urzadzenie musi by¢ montowane przez wykwalifikowany serwis?
O: Nie, klimatyzator mozna podtaczy¢ i uruchomi¢ we wiasnym zakresie. Instalacja
jest tatwa i nie wymaga posiadania specjalistycznej wiedzy czy umiejetnosci.

P: Czy klimatyzator mozna postawic na zewnatrz?

O: Tak, klimatyzator mozna ustawi¢ na zewnatrz pomieszczenia (na przyktad na
balkonie) i za pomoca rury do doprowadzania powietrza dostarcza¢ zimne lub
ciepte powietrze do pomieszczenia. Nalezy upewni¢ sie, aby klimatyzator
znajdowat sie w miejscu zacienionym, chronionym przed deszczem lub innymi
opadami atmosferycznymi.

CCCOARAGE

Uwaga! Nie wolno wyrzucac¢ urzadzenia do

ipadéw z gospodarstwa d go!
Zgodnie z wytycznymi Europejskiej Dyrektywy 2012/19/UE o starych, zuzytych urzadzeniach elektrycznych i elektronicznych i jej stosowania w
prawie krajowym, wyeliminowane niezdatne do uzycia sprzety elektryczne i elektroniczne nalezy zbiera¢ osobno i doprowadzi¢ do ponownego

przetworzenia zgodnego z zasadami ochrony srodowiska.
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\Uwagi serwisowe

Sekcja przeznaczona WYLACZNIE do wgladu
przez uzytkownika.

Nie demontowaé! Urzadzenie moze by¢
serwisowane jedynie przez wykwalifikowanego
serwisanta zgodnie z instrukcja serwisowa
dostarczong przez producenta.

Urzadzenie nalezy przechowywa¢ w pomieszczeniu posiadajacym odpowiednig wentylacje, o powierzchni zgodnej z powierzchnia okreslona dla

dziatania urzadzenia. Osoby wykonujace czynnosci zwiazane z obwodem chtodniczym lub otwierajace ten obwdd powinny posiadaé aktualne

uprawnienia wydane przez akredytowana instytucje nadzorujaca, ktéra poswiadcza kompetencje w zakresie bezpiecznej obstugi czynnikow

chtodniczych, zgodnie z przyjetymi standardami oceny kompetengji.

1.

Transport urzadzen zawierajacych palne czynniki chtodnicze

Zgodnos¢ z przepisami w zakresie transportu.

Oznakowanie urzadzenia

Zgodnos¢ z obowigzujacymi przepisami.

Utylizacja urzadzen zawierajacych palne czynniki chtodnicze

Zgodnos¢ z obowigzujacymi przepisami.

Przechowywanie urzadzen

Urzadzenie nalezy przechowywac zgodnie z zaleceniami producenta.

Przechowywanie zapakowanych (niesprzedanych) urzadzen

Zabezpieczenie przechowywanego urzadzenia w opakowaniu powinno chroni¢ je przed mechanicznymi uszkodzeniami, ktére
mogtyby spowodowac wyciek czynnika chtodniczego. Maksymalna liczbe urzadzen, ktére moga by¢ przechowywane facznie

okreslaja stosowne przepisy miejscowe.

Informacje dotyczace napraw

a.

Sprawdzenie otoczenia - przed rozpoczeciem prac zwiazanych z uktadem zawierajgcym palne substancje chtodnicze nalezy
przeprowadzi¢ kontrole bezpieczenstwa, aby zminimalizowa¢ ryzyko zaptonu. Przed rozpoczeciem prac zwigzanych z naprawa
uktadu chtodniczego nalezy spetni¢ ponizsze wymagania zwigzane z bezpieczenstwem.

Procedury pracy - prace nalezy przeprowadza¢ z wykorzystaniem procedur kontrolnych, ktére pomoga zminimalizowa¢ ryzyko
zaptonu palnego gazu lub oparéw obecnych podczas wykonywania prac.

Przestrzen pracy - wszystkie osoby zaangazowane w prace konserwacyjne oraz inne prace przeprowadzane w poblizu nalezy
poinformowac o zakresie prowadzonych prac. Nalezy unika¢ pracy w zamknietych przestrzeniach. Nalezy wygrodzi¢ przestrzen, w
ktorej prowadzone sa prace. Nalezy zapewni¢ bezpieczne warunki poprzez kontrole materiatéw palnych.

Sprawdzanie obecnosci czynnika chtodniczego - przed rozpoczeciem pracy i w trakcie wykonywania pracy nalezy sprawdzi¢ miejsce
pracy za pomoca odpowiedniego czujnika gazéw chtodniczych, aby technik miat Swiadomos¢ dziatania w obszarze zagrozonym
pozarem. Nalezy upewni¢ sig, ze urzadzenie do wykrywania wyciekéw jest odpowiednie do wykrywania palnych czynnikow
chtodniczych, tj. nie wytwarza iskry, jest odpowiednio zabezpieczone lub samoistnie bezpieczne.

Obecnos¢ gasnicy - jezeli urzadzenie chtodnicze lub jego czesci beda poddawane pracom wymagajacym zastosowania bardzo
wysokiej temperatury, w przestrzeni roboczej nalezy umiesci¢ gotowy do uzycia, odpowiedni sprzet gasniczy. Obok przestrzeni

napetniania czynnikiem chtodniczym nalezy umiesci¢ gasnice proszkowa lub CO2.
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\Uwagi serwisowe

f.  Brak zrédet zaptonu - osoby przeprowadzajace prace zwiazane z uktadem chtodniczym, ktére obejmuja odstoniecie rur, ktore
zawieraja lub zawieraly palne czynniki chtodnicze, nie moga stosowac zrodet zaptonu, w sposob ktory mogtby przyczyniac sie do
ryzyka wywotania pozaru lub wybuchu. Wszelkie zrodta zaptonu, w tym palenie tytoniu, nalezy umiesci¢ w odpowiedniej odlegtosci
od miejsca instalacji, napraw, usuwania i utylizacji urzadzenia, kiedy to moze doj$¢ do uwolnienia palnego czynnika chtodniczego.
Przed rozpoczeciem pracy nalezy sprawdzi¢ przestrzen wokét urzadzenia, aby upewnic sig, ze jest ona wolna od czynnikéw
mogacych spowodowac pozar lub zapton. Nalezy umiesci¢ znaki ,Zakaz palenia”.

g. Wentylacja - przed otwarciem uktadu lub rozpoczeciem pracy z wykorzystaniem bardzo wysokiej temperatury nalezy zapewnié¢
odpowiednig wentylacje przestrzeni roboczej i dostep do sSwiezego powietrza. Wentylacja powinna dziata¢ w trakcie
przeprowadzania prac. Wentylacja powinna zapewnia¢ rozproszenie uwolnionego czynnika chtodniczego, i jesli to mozliwe,
wydalenie go do atmosfery.

h. Sprawdzanie urzadzen chtodniczych - podzespoty elektryczne nalezy wymienia¢ na podzespoty odpowiednie do specyfiki urzadzenia
oraz zgodne z jego specyfikacja. Nalezy przestrzega¢ wszystkich zalecen producenta dotyczacych konserwagji i napraw. W razie
watpliwosci nalezy skonsultowac sie z dziatem technicznym producenta.
Instalacje wykorzystujace palne czynniki chtodnicze wymagaja przeprowadzenia szeregu czynnosci kontrolnych, ktére wymieniamy
ponizej.

o llos¢ czynnika chlodniczego jest zgodna z powierzchnig pomieszczenia, w ktérym instalowane sa podzespoty zawierajace
chtodziwo.

o Urzadzenia wentylacyjne oraz otwory wentylacyjne dziataja i nie sa przestoniete. Jezeli wykorzystywany jest posredni obwod
chtodzacy, nalezy sprawdzi¢ obecno$¢ chtodziwa w obwodzie podrzednym.

o Oznakowanie umieszczone na urzadzeniu jest widoczne i czytelne. Nieczytelne znaki i symbole nalezy doprowadzi¢ do stanu
uzywalnosci.

e Przewdd chtodniczy i jego podzespoly sa umieszczone tak, aby zminimalizowac ryzyko narazenia ich na dziatanie substandji,
ktore mogtyby doprowadzi¢ do korozji podzespotéw zawierajacych chtodziwo, chyba ze podzespoly te zostaly wykonane z
materiatow, ktére sa samoistnie odporne na korozje lub zostaly przed nia nalezycie zabezpieczone.

i. Sprawdzenie podzespotéw elektrycznych - naprawa i konserwacja podzespotow elektrycznych powinna obejmowac wstepna
kontrole bezpieczenstwa i procedury sprawdzania podzespotow. W razie wykrycia usterki, ktéra moze obnizy¢ bezpieczenstwo, nie
nalezy podfacza¢ zasilania do momentu nalezytego usuniecia usterki. Jezeli usterki nie da sie usuna¢ w szybkim czasie, a
Jjednoczesnie wymagane jest kontynuowanie pracy, nalezy zastosowa¢ odpowiednie rozwigzanie tymczasowe. O usterce nalezy
powiadomi¢ wiasciciela urzadzenia, aby zapewnic bezpieczenstwo wszystkich uzytkownikow.
Wstepna kontrola bezpieczenstwa powinna obejmowac ponizsze elementy.

« Kondensatory powinny zostac roztadowane; nalezy to zrobi¢ w bezpieczny sposdb, aby unikna¢ iskrzenia.

« Napetnianie, odzyskiwanie lub opréznianie uktadu nie moze odbywac sie w otoczeniu, w ktérym znajduja sie odstoniete
przewody lub podzespoty pod napieciem.

« Nalezy zapewnic nieprzerwane potaczenie z obwodem uziemiajacym.
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11.

\Uwagi serwisowe

Naprawa p P p ych

a. Przed zdjeciem zaplombowanych pokryw itp. podczas naprawy nalezy wytaczy¢ wszystkie zrodta zasilania urzadzenia, ktére bedzie
serwisowane. Jezeli urzadzenie musi by¢ zasilane pradem podczas serwisowania, w newralgicznym miejscu nalezy umiesci¢ stale
dziatajacy detektor wyciekdw czynnika chtodniczego, aby ostrzec przed potencjalnie niebezpiecznymi sytuacjami.

b. Nalezy zwréci¢ szczegdlng uwage na ponizsze aspekty, aby zapewnic, ze podczas pracy z podzespotami elektrycznymi nie dojdzie
do uszkodzenia oston, ktére mogtoby obnizy¢ poziom zabezpieczen.

c. Obejmuje to uszkodzenia przewoddw, nadmierng liczbe potaczen, ztacza niezgodne ze specyfikacja, uszkodzenia uszczelek,
nieprawidtowe umieszczenie dtawikéw itp. Upewnij sig, ze urzadzenie jest bezpiecznie ustawione.

d. Sprawdz, czy uszczelki badz materialy uszczelniajace nie ulegly uszkodzeniu w stopniu, ktéry ograniczytby ich funkcje, czyli
zapobieganie wnikaniu do obudowy palnych substancji. Czesci zamienne musza by¢ zgodne ze specyfikacja producenta.

e. UWAGA! Korzystanie z uszczelniaczy silikonowych moze ogranicza¢ skuteczno$¢ niektdrych urzadzen do wykrywania wyciekow.
Podzespoly samoistnie bezpieczne nie musza by¢ izolowane przed rozpoczeciem prac.

Naprawa podzespotéw samoistnie bezpiecznych

State obciazenie obwodu (impedancyjne lub pojemnosciowe) nie moze przekracza¢ dopuszczalnego napiecia i natezenia urzadzenia.

Podzespoty samoistnie bezpieczne sa jedynym typem podzespotdw, ktdre umozliwiaja prowadzenie prac, gdy sa podtaczone do zasilania

w obecnosci substancji palnych. Aparatura sprawdzajaca powinna posiada¢ odpowiednig warto$¢ znamionowa.

Podzespoty mozna wymienia¢ wylacznie na podzespoly okreslone przez producenta. Podzespoly o innej charakterystyce moga

spowodowac zapton chtodziwa obecnego w powietrzu wskutek wycieku.

Przewody

Nalezy sie upewnic, ze przewody nie sa zuzyte, skorodowane, poddawane dziataniu duzej sity, wibragji, nie maja kontaktu z ostrymi

krawedziami oraz niekorzystnymi warunkami atmosferycznymi. Podczas kontroli nalezy rowniez wzia¢ pod uwage skutki starzenia sie

lub statych wibradji, z takich zrodet jak sprezarki lub wentylatory.

Wykrywanie palnych czynnikéw chtodniczych

Pod zadnym pozorem nie mozna wykorzystywac potencjalnych zrodet zaptonu do wyszukiwania lub wykrywania wyciekoéw czynnika

chtodniczego. Nie nalezy korzystac z palnikow gazowych (ani innych detektoréw wykorzystujacych odstoniety ptomien).

Metody wykrywania wyciekow

Ponizsze metody detekcji wyciekow uwazane sg za odpowiednie dla uktadoéw zawierajacych palne czynniki chtodnicze.

W przypadku palnych czynnikéw chtodniczych nalezy stosowac elektroniczne detektory wyciekoéw. Nalezy pamietac, ze moga sie one

charakteryzowac¢ niewystarczajaca czutoscia lub wymagac kalibragji. (Kalibracje sprzetu nalezy przeprowadzi¢ w miejscu, w ktorym

czynnik chtodniczy nie jest obecny). Nalezy sie upewnic, ze detektor nie jest potencjalnym zrédtem zaptonu oraz ze jest odpowiedni do
zastosowanego typu chtodziwa. Urzadzenie do wykrywania wyciekéw nalezy ustawi¢ na utamek dolnej granicy wybuchowosci czynnika
chtodniczego oraz nalezy skalibrowa¢ dla konkretnego czynnika chtodniczego, nalezy réwniez potwierdzi¢ whasciwe stezenie gazu

(maksymalnie 25 %).

Plyny do wykrywania wyciekéw sa odpowiednie do wiekszosci typdw czynnikéw chtodniczych. Nalezy jednak unika¢ stosowania

detergentéw zawierajacych chlor, gdyz moga one wchodzi¢ w reakcje z chtodziwem i powodowa¢ korozje miedzianych rur. W razie

podejrzenia wycieku nalezy usunaé/wygasi¢ wszystkie zrodta otwartego ognia.

W razie wykrycia wycieku wymagajacego lutowania twardego nalezy odzyska¢ catos¢ chtodziwa z uktadu lub zapewnic jego odizolowanie

(za pomoca zawordéw zamykajacych) w sekcji uktadu oddalonej od zZrédta wycieku. Podczas lutowania twardego i przed jego

rozpoczeciem nalezy oprézni¢ uktad za pomoca azotu beztlenowego.
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12 Opréznianie i usuwanie

W razie koniecznosci otwarcia uktadu chtodniczego w celu przeprowadzenia napraw — lub innym celu — nalezy stosowac procedury

standardowe. Nalezy przestrzegac ponizszej procedury:

a. Usuna¢ chtodziwo;

b. Przedmucha¢ uktad gazem szlachetnym;

c. Oprozni¢;

d. Ponownie przedmucha¢ gazem szlachetnym;

e. Otworzy¢ uktad poprzez przeciecie lub lutowanie twarde.

Chtodziwo nalezy umiesci¢ we whasciwych butlach na odzyskane chtodziwo. Uktad nalezy , przedmuchac” azotem beztlenowym (OFN),

aby zapewni¢ bezpieczenstwo urzadzenia. Moze zaj$¢ konieczno$¢ kilkakrotnego powtdrzenia tej procedury. Do tego celu nie nalezy

uzywac sprezonego powietrza lub tlenu.

Przedmuchanie polega na wprowadzeniu do uktadu, w ktérym wystepuje podcisnienie, azotu beztlenowego i dalszym napetnianiu, az

do osiagniecia cisnienia roboczego, a nastepnie odpowietrzaniu i uzyskaniu podcisnienia. Powyzsza procedure nalezy powtarza¢ do

momentu catkowitego opréznienia uktadu z chtodziwa. Po ostatnim przedmuchaniu azotem beztlenowym uktad nalezy odpowietrzy¢
do poziomu ci$nienia atmosferycznego, aby umozliwi¢ wykonanie dalszych prac. Powyzsza czynnos$¢ jest konieczna przed rozpoczeciem
lutowania twardego rur.

Upewnic sig, czy wylot pompy nie znajduje sie w poblizu Zrédet zaptonu i czy zapewniona jest wentylacja.

13. Procedury napetniania

Oprécz konwencjonalnych procedur napetniania chtodziwem, nalezy przestrzegac¢ ponizszych wymogow.

a. Upewni¢ sie, czy podczas korzystania z urzadzen do wprowadzania czynnika do uktadu nie wystapi zanieczyszczenie innymi
czynnikami chtodniczymi. Weze i rury powinny by¢ jak najkrotsze, aby zminimalizowac ilos¢ wprowadzonego do nich chtodziwa.
Butle z gazem nalezy przechowywac w pozycji pionowej.

b. Przed napetnieniem uktadu chtodziwem nalezy upewnic sie, ze uktad jest uziemiony.

c. Po zakonczeniu napetniania uktadu nalezy go oznakowac (jezeli nie zrobiono tego wczesniej).

d. Nalezy zachowac szczegdlng ostroznos¢, aby nie wprowadzi¢ zbyt duzej ilosci chtodziwa do uktadu chtodniczego.

e. Przed ponownym napetnieniem uktadu nalezy przeprowadzi¢ test jego szczelnosci z wykorzystaniem azotu beztlenowego. Po
napetnieniu, ale przed oddaniem do uzytku, uktad nalezy podda¢ prébie szczelnosci. Przed opuszczeniem miejsca instalacji nalezy
przeprowadzi¢ probe szczelnosci.

14. Wycofanie z eksploatacji

Przed wykonaniem procedury konieczne jest, aby technik w petni zapoznat sie z urzadzeniem. Zaleca sie bezpieczna utylizacje wszystkich

czynnikdw chtodniczych. Przed wykonaniem procedury nalezy pobra¢ probke oleju i czynnika chtodniczego na wypadek, gdyby przed

ponownym uzyciem odzyskanego czynnika chtodniczego wymagana byta jego analiza. Wazne jest, aby przed rozpoczeciem procedury
sprawdzi¢ dostepnos¢ zasilania elektrycznego.

a. Zapoznac sie z urzadzeniem i jego obstuga. Odizolowac uktad elektrycznie.

b. Przed rozpoczeciem procedury nalezy upewnic sie, czy:

« w razie potrzeby dostepne sa urzadzenia mechaniczne do transportu butli z czynnikiem chtodniczym;
« $rodki ochrony osobistej sa dostepne i prawidtowo stosowane;

o proces odzysku czynnika jest stale nadzorowany przez osobe o odpowiednich kwalifikacjach;

« sprzet do odzysku i butle spetniaja odpowiednie normy.

c. Jedli to mozliwe, czynnik chtodniczy nalezy wypompowac z uktadu.

d. Jedli uzyskanie podcisnienia nie jest mozliwe, nalezy wykonac¢ kolektor umozliwiajacy usuniecie czynnika chtodniczego z réznych
czesci uktadu.

e. Przed rozpoczeciem procedury odzysku butle nalezy ustawi¢ na wadze.

f. Uruchomi¢ urzadzenie do odzysku, ktére nalezy obstugiwac zgodnie z instrukcja producenta.
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g. Nie przepetniac butli. (Nie przekracza¢ 80% objetosci czynnika w stanie ciektym).

h. Nie przekracza¢ maksymalnego ci$nienia roboczego butli, nawet tymczasowo.

i. Po prawidtowym napetnieniu butli i zakofczeniu procesu nalezy niezwtocznie usuna¢ butle i sprzet z miejsca instalacji oraz sprawdzi¢
czy wszystkie zawory odcinajace urzadzenia zostaly zamkniete.

j. Odzyskanego czynnika chtodniczego nie nalezy wprowadza¢ do innego uktadu chtodniczego, chyba Ze po uprzednim oczyszczeniu
i sprawdzeniu.

Oznakowanie

Urzadzenie powinno zosta¢ oznakowane jako wycofane z eksploatacji i opréznione z czynnika chtodniczego. Oznakowanie musi zosta¢

opatrzone data i podpisem. Upewnic¢ sig, czy na urzadzeniu umieszczone sa naklejki wskazujace, ze w $rodku znajduje sie palny czynnik

chtodniczy.

0dzysk czynnika chtodniczego

Podczas usuwania czynnika chtodniczego z uktadu w celu serwisowania lub wycofania z eksploatacji zaleca sie, aby czynniki chtodnicze

byly usuwane w bezpieczny sposéb. Podczas przenoszenia czynnika chtodniczego do butli nalezy stosowad wytacznie butle

przystosowane do odzysku czynnika chtodniczego. Upewnic sig, ze na miejscu dostepna jest odpowiednia liczba butli umozliwiajaca

umieszczenie w nich catego czynnika chtodniczego. Wszystkie stosowane butle muszg by¢ przeznaczone do odzysku czynnika

chtodniczego i opatrzone nazwa czynnika chtodniczego (tj. butle specjalne na odzyskane chtodziwo). Butle powinny by¢ wyposazone w

nadci$nieniowy zawér bezpieczenstwa wraz z zaworami odcinajacymi w dobrym stanie technicznym. Puste butle przed odzyskiem

czynnika chtodniczego nalezy w miare mozliwosci opréznic i schtodzié.

Sprzet do odzysku powinien by¢ sprawny, wyposazony w zestaw instrukgji oraz by¢ przeznaczony do odzysku palnych czynnikow

chtodniczych. Ponadto nalezy przygotowac zestaw sprawnych i skalibrowanych wag. Weze musza by¢ wyposazone w szczelne ztaczki

odcinajace w dobrym stanie technicznym. Przed uzyciem sprzetu do odzysku nalezy sprawdzi¢ stan techniczny, prawidtowy sposéb

konserwacji i czy wszystkie powiazane czesci elektryczne sa szczelnie zamkniete, aby zapobiec zaptonowi w przypadku uwolnienia

czynnika chiodniczego. W razie watpliwosci nalezy skonsultowac sie z producentem.

Odzyskany czynnik chtodniczy nalezy przekaza¢ dostawcy czynnika chtodniczego we wiasciwej butli. Dodatkowo nalezy sporzadzi¢ karte

przekazania odpadu. Nie miesza¢ czynnikow chtodniczych w urzadzeniach do odzysku, zwtaszcza w butlach. W razie usuwania sprezarek

lub olei sprezarkowych nalezy usuna¢ odpowiednia ilos¢ oleju, aby nie dopusci¢, by w smarze pozostat palny czynnik chtodniczy. Proces

oprézniania nalezy wykonac przed zwréceniem sprezarki do dostawcy. Do przyspieszenia tego procesu nalezy stosowaé wytacznie

ogrzewanie elektryczne korpusu sprezarki. Podczas usuwania oleju z uktadu nalezy zachowac ostroznosc.

www.Welltec.pro # 40



Dear Customer,
Thank you for your trust and for choosing the Welltec air conditioner.
We hope that it will provide you with comfort for many years.
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\\Safety notes

To prevent personal injury or property damage, please follow the instructions
below.

Risk of health loss or Risk of health loss,
death hazardous substances

Warning Caution

® Prohibited @ Should be done
\\Warnings

The device is filled with flammable gas R290. There is a
risk of fire if the refrigerant leaks and comes in contact

with the ignition source.
The device should be installed, operated and stored in a
room larger than 4m2.

R290 refrigerant is odourless, which means that you cannot sense
A leaks.
The device should be used and stored in a room without
A permanently active sources of ignition (for example: open fire,
working gas appliance or working electric heater).

i The device may only be serviced by a qualified technician in

accordance with the service instructions provided by the

manufacturer.

. Do not pierce or set fire to the
Do not disassemble. .
device

@ Check the electrical connection f The device should be placed on a

regularly. flat, stable surface.
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‘\Warnings
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Do not use any means to speed up
the defrosting or cleaning process
except those recommended by the
manufacturer.

Do not turn off the device by
unplugging it. Use the control panel
instead.

The device should always be
plugged in to grounded outlet.

Make sure that the device is
properly connected to the power
outlet.

Take special care when using the
device in wet rooms.

Do not allow the device to get wet.

Keep away from running water.

Do not use in an explosive and
corrosive atmosphere.

Do not use near open flame.

Do not climb, sit or place any
objects on the device.

Always grasp the plug when
disconnecting the device.
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Do not block the air inlet / outlet
under no circumstances.

Before turning on, check that the
supply voltage from the rating plate
matches the voltage of the local
grid.

Use only the original plug without

an extension cord.

Do not expose the device to direct
sunlight, wind or rain.

Do not place next to a heat source
or steam.

Disconnect the device from the
power supply before cleaning or
storing it.

Do not spray the device with

insecticide.

Do not touch with wet hands.
Do not clean with alcohol or

solvents.

The device must always be
transported in an upright position.

Do not use at ambient temperatures
higher than 32°C.



‘\Warnings

0,
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If the device has been tilted, it must
be switched off and left in an
upright position for at least 4 hours
to prevent damage to the
compressor.

Wiait 3 minutes before restarting the
device.

Do not modify the product or its
parts in any way.

Never insert fingers or any objects
into the air inlet/outlet grilles. Be
sure to warn your children or place
the appliance out of their or pets'
reach.

Drain the condensation completely
before moving or storing the
appliance for a long time.

© 0 00 O

The device is designed for indoor
use (outdoor setting requires the
conditions described on page 53).

Do not leave the appliance
operating unattended.

Do not connect the air outlet to the
air inlet.

Exercise particular caution when
using the appliance in a room
where there are infants, children or
elderly people.

Never use the appliance with
damaged housing, air inlets/outlets
or safety mechanisms.
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‘\Warnings

Attention!
If any of the following events occur, turn off the device immediately:

One or more switches do not work.

A short circuit has occurred.

Disturbing overheating of the power cord / plug.
Burning smell or disturbing sounds and vibrations.

Other malfunctions.

If the power cord is damaged or seems to be damaged, it must be replaced by

the manufacturer, service or other authorized entity. In such a case, do not use

the device or attempt to repair or replace the cord.

The device may be used by children and persons with limited physical, sensory or

mental abilities, provided they are properly supervised and instructed in the use

of the device. Children are not allowed to play with the device or perform cleaning

or maintenance on it.

Read the device's operating instructions and warnings
carefully. To the extent permitted by applicable law, Welltec
accepts no liability, express or implied, for any: loss of profits,
use of the Product, functionality, contracts, transactions,
revenues or anticipated savings, increased costs, or expenses,
or no other indirect, consequential, or special loss or damage,
in particular caused by using the device contrary to the

operating instructions.
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\\Contents of the package

Mounting frame screws



‘ Product introduction

12 11
1. Front air inlet filter 8. Power cord
2. Front air inlet 9. Condensate drain hole with
3. LED light rubber plug
4. Front air outlet 10. Locking latch for the rear air
5. Control panel with display intake filter
6. Handle 11. Back air inlet
7. Back air outlet 12. Back air inlet filter
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\ Installation

Warning. Before the first startup, the air conditioner should stand upright for 4 to 6

hours. This prevents damage to the compressor.

1. Remove the device from the packaging.

2. Place the back mounting frame for air hoses over the corresponding air vents
by fitting the lower latches to the back of the air conditioner.
3. Push the top of the mounting frame to the air conditioner, making sure the

release button clicks into place.

4. Secure the back mounting frame with 2 screws.
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\ Installation

7. Turn the connectors with the hoses in the direction indicated by the arrow.

8. Plug the device into the mains and turn it on by pressing and holding the (!)

button on control panel or pressing the @ button on the remote control.
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\\Battery power supply

The ACE1 air conditioner in the Pro version can be connected to a battery
power supply. Instructions for connecting the air conditioner to such a
power supply can be found in the electronic version of the user manual
available at: welltec.pro/r/manual/ace’
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\ Installation - notes

Removal of the connectors with air hoses

Turn the connectors with hoses in the direction indicated by the arrow and then

pull them out of the mounting frame.

Removal of the mounting frame

1. Remove the screws securing the mounting frame, and then press the release

button located on the top of the frame.
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\ Installation - notes

2. While holding the release button, pull the top of the mounting frame to

remove it.

D
D

The air hoses should be as parallel to the ground as possible. The air hoses should

Correct air hoses positioning

not be bent or twisted as this reduces the efficiency of the device. Point the ends

of the air outlet and air inlet hoses in opposite directions.
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\ Installation - notes

Correct air conditioner positioning
Walls and other objects should be at least 40 cm from the back of the device, and

at least 10 cm from both sides of the device. To ensure maximum efficiency, the
air outlet and inlet hoses should be stretched to a length of 40 cm. The hoses can
be stretched more, but the longer they are, the more the efficiency of the air

conditioner decreases.
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\ Installation - notes

Installation of the second air hose set

1. Place the front mounting frame for air hoses over the corresponding air vents
by fitting the lower latches to the front of the air conditioner.
2. Push the top of the mounting frame to the air conditioner, making sure the

release button clicks into place.

3. Secure the front mounting frame with 2 screws.
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\ Installation - notes

4. Place the hose connectors with hoses against the mounting frame holes on the

device and then turn them in the direction indicated by the arrow.

Use of two sets of hoses

Both mounting frames with attached air hoses can be used simultaneously, which

enables to bring air to a selected place.
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\\Installing the air conditioner
outdoors

Installing the air conditioner outdoors

The air conditioner is suitable for outdoor use. It must be placed in the shade and
protected from rain and other precipitation. The outside temperature should not

exceed 32 °C and should not be lower than 5 °C.

Attach the front mounting frame for air hoses to the front of the device and
connect the air outlet and air inlet hose to the front mounting frame. Once

attached, route the hoses indoors, allowing the cold or hot air to enter the room.
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Control panel and display
The display shows the set air temperature and the error code, if there will be one.

Icons around the display indicate the currently set fan speed, operating mode and
activated functions.

The display will automatically turn off after couple of seconds of inactivity. When
any button on the control panel is pressed, the display will turn on again.

Start-up

Press and hold the (l) button for 3 seconds to turn on / off the device.

Note: The device's compressor starts up 3 minutes after being turned d)
on. This means that the air conditioner will not start to cool or heat

until this time has elapsed.

Display
The device's display shows the set temperature, timer settings and E' 3
error codes.
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\\Usage

Operating modes
Press the 0:0 button to change the operating mode. When a given
mode is selected, its icon lights up on the control panel

% Cooling mode — the air conditioner cools the room until set
temperature is reached.

* Heating mode - the air conditioner heats the room until set
temperature is reached.

Ventilation mode - the air conditioner ventilates the room with
%" the compressor off without changing the temperature or

humidity.

Dehumidification mode - the air conditioner dehumidifies the
6 air inside the room.

» Sleep mode - the air conditioner operates at the default
‘- .
temperature setting of 24°C, and the fan runs at low speed.

Note: The device has settings memory. When turned on, it runs in the
same mode that it was in before being turned off.

Timer

Press and hold the @ button for 3 seconds while the device is on to
set its automatic turn-off. After activating it, use the A\ and \/
buttons to set the time. Possible settings are 0.5 - 24 hours.

Press and hold the @ button for 3 seconds while the device is off to
set its automatic turn-on. After setting the time and activating the
timer, use the 0:0 button to select the operating mode, A\ and \/
buttons to set the desired temperature, and the ‘,’,‘ button to set the
fan speed.
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\\Usage

Increasing the temperature
Press the A\ button while in cooling or heating mode to increase the A
set temperature by 1°C. The maximum possible setting is 30°C.

Decreasing the temperature
Press the N\ button while in cooling or heating mode to decrease the v
set temperature by 1°C. The minimum possible setting is 16°C.

Fan speed
Press the ‘,!,‘ button to change the fan speed from high to low. When

a given speed is set, its icon lights up on the control panel. When the ~'.
fan is set to low speed, the light rotates on the inner rings of the speed <@ ’
indicator. When the fan is set to high speed, the light rotates on all rings.

Temperature unit A
Press and hold the A\ and N/ buttons simultaneously for 3 seconds

to change the displayed temperature unit to Celsius (°C) or Fahrenheit

(°F).
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\\Usage

Front LED light
When the device is turned on, the LED on the front of the device lights

up as well. Shortly press the (I) button to turn the front LED light off

or on again.

High water level indicator / E4 error

When the internal condensate tank gets full, the display shows EY
error code and the & icon lights up on the control panel. In this case,
the water should be drained. Empty the internal condensate tank by
removing the condensate drain hole rubber plug, attaching the
condensate drain hose, and placing its end in an external water

container.
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\ Remote control

Start-up
Press the @ button to turn the device on / off.

Note: The device's compressor starts up 3

minutes after being turned on. This means that @
the air conditioner will not start to cool or heat

until this time has elapsed.

Operating modes

Press the 0:0 button to change the operating
mode. When a given mode is selected, its icon
lights up on the control panel.

% Cooling mode - the air conditioner cools
the room until set temperature is reached.

* Heating mode - the air conditioner heats
the room until set temperature is reached.

\VELLTEL Ventilation mode - the air conditioner "‘

_94 Vventilates the room with the compressor off

It

without changing the temperature or

@ humidity.
Dehumidification mode - the air

‘ conditioner dehumidifies the air inside the
room.

Sleep mode - the air conditioner operates
» .
h at the default temperature setting of 24°C,
and the fan runs at low speed.
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\ Remote control

Timer

Press and hold the @ button for 3 seconds while the device is on to
set its automatic turn-off. After activating it, use the A\ and \/
buttons to set the time. Possible settings are 0.5 - 24 hours.

Press and hold the @ button for 3 seconds while the device is off to
set its automatic turn-on. After setting the time and activating the
timer, use the 0:0 button to select the operating mode, A\ and \/
buttons to set the desired temperature, and the ‘,g,‘ button to set the
fan speed.

Increasing the temperature
Press the A\ button while in cooling or heating mode to increase the

set temperature by 1°C. The maximum possible setting is 30°C.

Decreasing the temperature
Press the N\ button while in cooling or heating mode to decrease the
set temperature by 1°C. The minimum possible setting is 16°C.

Fan speed

Press the ‘,:,‘ button to change the fan speed from high to low. When
a given speed is set, its icon lights up on the control panel. When the
fan is set to low speed, the light rotates on the inner rings of the speed
indicator. When the fan is set to high speed, the light rotates on all
rings.

Front LED light
When the device is turned on, the LED on the front of the device lights
up as well. Press the button to turn the LED light off or on again.
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\ Dehumidification function
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Usage of dehumidification function

Before using this mode, remove the rubber plug from the condensate drain hole
and install the condensate drain hose. Guide the hose down so that the water can
flow freely and place the end of the hose where the water can be drained safely.
To improve dehumidification efficiency, keep all doors and windows in the room
closed.

Warning. In dehumidification mode, the device operates at the default
temperature setting of 18°C, and the fan runs at low speed.
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‘ E4 error

Causes of E4 error
In cooling and heating mode, the device evaporates the condensate and exhausts

it through the air exhaust hose. There is no need to connect a condensate drain
hose. However, in dehumidification mode and during intensive use in a room with
moderate or high humidity levels, the built-in condensate tank may become full.

This is indicated by the EY error code on the control panel display.

Resolving E4 error
To resolve the E4 error, empty the internal condensate tank by placing any

external water tank under the device and removing the rubber plug of the
condensate drain hole. Allow all the water to drain, then pour it out into the sink

or the drain. Place the plug back in the hole.
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\\Cleaning and maintenance

Proper care of the air conditioner helps maintain its high efficiency. Turn off and
unplug the device before cleaning it or its filters.

Housing

Dust may collect on the housing of the device. Remove it regularly with a soft
cloth slightly dampened in water, then wipe it off with a dry cloth. DO NOT use
water directly to clean the housing, especially the air inlets/outlets.

Attention: Do not use volatile chemicals, gasoline, detergents, chemically treated
cloths or other cleaning agents to clean.

Filters

The air filters should be cleaned once a month with a dry cloth or a vacuum
cleaner. The filters can also be rinsed under water at a temperature below 40°C.
Make sure the filters are completely dry before putting them back into the device,
but do not expose them to sunlight.

I

1. Remove the front filter from 2. In case of heavy soiling, 3. Slide filter into device

the device by gently prying clean the filter with and then repeat the

the filter side latch with a warm water. steps for the filter in the
screwdriver and pulling it back of the device.
downwards.
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\\Cleaning and maintenance

Storage and transportation
Before transporting or storing the device for an extended period of time:

1. Completely drain the condensate using the condensate drain hole.

2. Run the device in ventilation mode for at least half a day to completely dry the

interior.

3. Turn off the device, unplug it from the power supply, remove the battery from

the remote control and store it for later use.
4. Clean the air filter according to its cleaning instructions.

5. Store the device in a dry place with the hoses disconnected, preferably in its

original packaging.
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\\App configuration

The air conditioner can be controlled via the app. The instructions for
connecting the air conditioner to the app can be found in the electronic version

of the user manual available at: welltec.pro/r/manual/ace1
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\\Troubleshooting

Before reporting a fault, check the following solutions.

Problem

Possible solutions

The device does not
start.

« Check that the power cord is connected correctly.
« Connect the power cable to another socket.

« Check the control panel for an error.

The device generates
little air flow or
limited cooling or
heating effect.

« Select high ventilation speed.
« Check the cleanliness of the filter. Clean it if necessary.
« Check that the power cord is connected correctly.

« Connect the power cable to another socket.

The device does not
cool / heat.

« Select the cooling or heating mode.

« Change the temperature of the device to a lower
setting in cooling mode and higher setting in heating
mode and wait up to 5 minutes until the compressor
turns on again.

« Check whether the air hoses are correctly connected
and lead outside the room.

The device is louder
than usual.

e Check that the device is placed on a flat, stable
surface.

« Check the cleanliness of the filter. Clean it if necessary.

« The volume level might increase by the compressor
startup.

If the problem cannot be solved, contact the retailer of the device.
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\\Troubleshooting

Before reporting a fault, check the following solutions.
Problem Possible solutions

e Check that the rubber plug is tightened in the

condensate drain hole.

e Check that the device is placed on a flat, stable
Water is leaking surface.

from the device. « Check whether there’ s an error showed on the

display.
« If you use a condensate drain hose, check that it is
installed correctly and nothing is blocking its outlet.

The device emits an

unpleasant smell. « Check the cleanliness of the filter. Clean it if necessary.

If the problem cannot be solved, contact the retailer of the device.
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\ Error table

Error code Possible solutions

The connection between the control board and the power

EO
board is interrupted. Contact your appliance dealer.

E1 The room temperature sensor is malfunctioning. Contact your
appliance dealer.

E4 The built-in condensate tank is full. To resolve this error, see

page 61.

If the problem cannot be solved, contact the retailer of the device.
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\\ L

Question: Can | use the air conditioner right out of the box?
Answer: This is highly not recommended. The air conditioner must stand upright
for 4 to 6 hours before first use. This prevents damage to the compressor.

Q: Why doesn't the air conditioner lower the temperature?
Q: Check that all doors and windows in the room to be cooled are closed. On
sunny days, run the air conditioner early to prevent the room from heating up.

Q: Does the air exhaust hose have to go outside?

A: Yes, this is necessary in both cooling and heating mode. The air conditioner
uses an air exhaust to expel hot air in cooling mode and cold air in heating mode.
Without the air exhaust exposed, the air conditioner will eject both hot and cold
air into the room without changing the room temperature.

Q: How is the condensate drained?

A: When operating in cooling and heating mode, the device evaporates the
condensate and exhausts it through the air exhaust hose. The remainder collects
in the device's tank. When the tank is full, the air conditioner will display an EY
error. It is then necessary to place any external water tank under the device and
remove the rubber plug from the lower condensate drain hole to allow all the
water to drain. After removing the water, restart the device.

Before starting the air conditioner in dehumidification mode, remove the rubber
cap from the condensate drain hole and connect the drain hose to it. The
condensate will be drained continuously through this hose.
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\FAQ

Q: Do you need to refill the refrigerant?

A: There is no need to refill the refrigerant in the device. The refrigeration system
of the air conditioner is extremely tight, and even after several years the amount
of refrigerant will not decrease noticeably.

Q: Do you need to perform maintenance on the device?
A: We recommend inspecting the device before each summer season to maintain
the product's peak performance.

Q: Is it possible to connect the air exhaust hoses to the ventilation grille?
A: Do not use this connection. It will drastically reduce the performance of the air
conditioner and may cause damage to the air conditioner.

Q: Whether the device must be installed by a qualified service provider?
A: No, the air conditioner can be connected and run on your own. Installation is
easy and requires no specialized knowledge or skills.

Q: Can the air conditioner be placed outside?

A: Yes, the air conditioner can be placed outside the room (for example on a
balcony) and use the exhaust hose to supply cold or hot air to the room. Make
sure the air conditioner is in a shaded place, protected from rain or other
precipitation.

CEOADAGE

Warning! Do not dispose of the device in the household waste!
In accordance with the guidelines of the European Directive 2012/19 / EU on old, used electrical and electronic devices and its application in
national law, unusable electrical equipment has been eliminated and electronic must be collected separately and recycled in an environmentally

sound manner
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\Service notes

This section is ONLY for user viewing.

Do not disassemble! The device may only be
serviced by a qualified technician in accordance
with the service instructions provided by the
manufacturer.

The device should be stored in a room with adequate ventilation, with an area compatible with the area determined for the operation of the device.

Persons performing activities related to or opening the refrigeration circuit should have valid licenses issued by an accredited supervisory authority

which certifies competence in the safe operation of refrigerants in accordance with accepted standards of competence assessment.

1. Transport of equij [ ini refrigerants

Compliance with transport regulations.

2. Device marking

Compliance with applicable regulations.

3. Disposal of equi [ fl ble refrigerants
Compliance with applicable regulations.
4. Storage of devices
The device should be stored in accordance with the manufacturer's instructions.
5. Storage of packed (unsold) devices
Protecting the stored device in the package should protect it from mechanical damage that could cause refrigerant leakage. The
maximum number of devices that can be stored together is determined by applicable local regulations.
6. Repair information
a. Checking the environment - Before starting work on a system containing flammable refrigerants, a safety check should be carried

out to minimize the risk of ignition. Before starting work related to the repair of the refrigeration system, the following safety

requirements must be met.

. Work procedures - work should be carried out using control procedures that will help minimize the risk of ignition of flammable gas

or vapors present during the work.

. Workspace - all persons involved in maintenance and other work carried out nearby should be informed about the scope of work

carried out. Avoid working in confined spaces. The space in which the works are carried out should be fenced off. Ensure safe

conditions by controlling combustible materials.

. Checking the presence of refrigerant - before starting work and during work, check the work area with a suitable refrigerant gas

sensor so that the technician is aware of the operation in the area at risk of fire. Make sure that the leak detection device is suitable

for the detection of flammable refrigerants, i.e. it does not produce a spark, is adequately protected or intrinsically safe.

. The presence of a fire extinguisher - if the refrigeration appliance or parts thereof will be subjected to work that requires the use of

very high temperature, appropriate fire-fighting equipment should be placed in the work area. A powder or CO2 extinguisher should
be placed next to the refrigerant charge space.

Lack of ignition sources - persons carrying out work related to the refrigeration system, which include the exposure of pipes that
contain or contained flammable refrigerants, may not use sources of ignition in a way that could contribute to the risk of fire or
explosion. All sources of ignition, including smoking, should be placed at an appropriate distance from the place of installation,
repair, removal and disposal of the device, when flammable refrigerant may be released. Before starting work, check the space

around the machine to make sure it is free of factors that could cause fire or ignition. Please put ,No smoking” signs.
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\Service notes

g. Ventilation - before opening the system or starting work at very high temperatures, ensure adequate ventilation of the work space
and access to fresh air. Ventilation should be in operation. Ventilation should ensure that the refrigerant released is dispersed and,
if possible, discharged into the atmosphere.

h. Checking refrigeration equipment - electrical components must be replaced with components suitable for the specific device
specification and in accordance with its specifications. Observe all manufacturer's maintenance and repair instructions. If in doubt,
consult the manufacturer's technical department.

i. Installations using flammable refrigerants require a number of inspection activities, which are listed below.

o The amount of refrigerant is compatible with the surface of the room where the coolant-containing components are installed.

« Ventilation devices and vents are working and not obstructed. If an intermediate cooling circuit is used, check for the presence
of coolant in the slave circuit.

e The marking placed on the device is visible and legible. lllegible signs and symbols should be brought to a usable condition.

e The refrigerant piping and components are positioned to minimize the risk of exposure to substances that could corrode
components that contain the coolant, unless the components are made of materials that are intrinsically corrosion resistant or
have been properly protected against it.

j. Checking electrical components - Repair and maintenance of electrical components should include a preliminary safety check and
component checking procedures. If a fault is detected that may reduce safety, do not connect power until the fault has been properly
remedied. If the fault cannot be rectified quickly and at the same time it is required to continue working, a suitable temporary
solution should be applied. The owner must be notified of the fault to ensure the safety of all users.

k. The initial security check should include the following.

« Capacitors should be discharged; this must be done safely to avoid sparking.
e Filling, recovering or draining the system must not take place in an environment where there are exposed cables or live
components.
« Ensure uninterrupted connection to the grounding circuit.
7. Repair of sealed components

a. Before removing sealed covers, etc. during repair, turn off all power sources for the equipment that will be serviced. If the equipment
must be powered during service, a permanently functioning refrigerant leak detector should be placed in a critical place to alert you
to potentially hazardous situations.

b. Particular attention should be paid to the following aspects to ensure that when working with electrical components, the guards are
not damaged which could reduce the level of protection.

c. This includes cable damage, excessive connections, non-compliant connectors, gasket damage, incorrectly positioned glands, etc.
Make sure that the device is positioned securely.

d. Check if the seals or sealing materials have not been damaged to the extent that would limit their function, i.e. preventing the entry
of flammable substances into the housing. Spare parts must comply with the manufacturer's specifications.

e. NOTE! The use of silicone sealants may limit the effectiveness of some leak detection devices. Intrinsically safe components do not
have to be insulated before starting work.

8. Repair of intrinsically safe components

Do not apply any permanent inductive or capacitance loads to the circuit without ensuring that this will not exceed the permissible

voltage and current permitted for the equipment in use.

Intrinsically safe components are the only types that can be worked on while live in the presence of a flammable atmosphere. The test

apparatus shall be at the correct rating. Replace components only with parts specified by the manufacturer. Other parts may result in

the ignition of refrigerant in the atmosphere from a leak.
9. Wires
Check that cabling will not be subject to wear, corrosion, excessive pressure, vibration, sharp edges or any other adverse environmental
effects. The check shall also take into account the effects of aging or continual vibration from sources such as compressors or fans.
10. Detection of flammable refrigerants
Under no circumstances should potential ignition sources be used to search for or detect refrigerant leaks. Do not use gas burners (or

other detectors that use exposed flame).
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14.

\Service notes

Leak detection methods

The following leak detection methods are considered to be suitable for systems containing flammable refrigerants.

For flammable refrigerants use electronic leak detectors. Please note that they may not have sufficient sensitivity or require calibration.

(The equipment should be calibrated where the refrigerant is not present.) Make sure that the detector is not a potential ignition source

and that it is suitable for the type of coolant used. The leak detection device should be set to a fraction of the lower refrigerant explosion

limit and calibrated for the specific refrigerant, and the correct gas concentration (maximum 25%) must be confirmed.

Leak detection fluids are suitable for most types of refrigerants. However, the use of chlorine-containing detergents should be avoided

as they may react with the coolant and cause corrosion to the copper pipes. In the event of a suspected leak, remove / extinguish all

open flame sources.

If a leak requiring brazing is detected, recover all of the coolant from the system or ensure its isolation (using shut-off valves) in the

section of the system away from the source of the leak. Flush the system with anaerobic nitrogen during and before brazing.

Emptying and disposal

If the refrigeration system needs to be opened for repairs - or for other purposes - standard procedures should be followed. The

following procedure should be followed:

a. Remove coolant;

b. Blow out the system with inert gas;

c. Drain;

d. Blow again with inert gas;

e. Open the system by cutting or brazing.

The coolant should be placed in the correct bottles for the recovered coolant. The system should be purged with oxygen-free nitrogen

(OFN) to ensure device safety. You may need to repeat this procedure several times. Do not use compressed air or oxygen for this

purpose.

Purge consists in introducing anaerobic nitrogen into the system in which there is negative pressure and further filling until the operating

pressure is reached, followed by venting and obtaining negative pressure. The above procedure should be repeated until the system is

completely drained of the coolant. After the last anaerobic nitrogen purge, the system must be vented to atmospheric pressure to allow

further work to be carried out. The above step is necessary before brazing the pipes.

Ensure that the pump outlet is not close to ignition sources and that ventilation is provided.

Filling procedures

In addition to conventional coolant filling procedures, the following requirements should be observed.

a. Ensure that there is no contamination with other refrigerants when using refrigerant delivery equipment. Hoses and pipes should be
as short as possible to minimize the amount of coolant introduced into them. Gas cylinders must be stored upright.

b. Ensure that the system is grounded before filling the system with coolant.

c. After filling the system, label it (if not done before).

d. Be careful not to introduce too much coolant into the refrigeration system.

e. Before refilling the system, test for leaks using anaerobic nitrogen. After filling, but before putting into service, the system should
be tested for leakage. Before leaving the installation site, carry out a leakage test.

Decommissioning

Before performing the procedure, it is necessary for the technician to become fully acquainted with the device. Safe disposal of all

refrigerants is recommended. Before performing the procedure, a sample of oil and refrigerant should be taken in case it is necessary

to analyze it before using the recovered refrigerant again. It is important to check the availability of electrical power before starting the

procedure.

a. Familiarize yourself with the device and its operation.
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b. Isolate the system electrically.
c. Before starting the procedure, ensure that:
« mechanical devices for transporting refrigerant cylinders are available if required;
« personal protective equipment is available and correctly used;
« the refrigerant recovery process is constantly supervised by a qualified person;
« recovery equipment and cylinders meet the relevant standards.
d. If possible, pump refrigerant out of the system.

e. If vacuum is not possible, a manifold must be provided to remove refrigerant from various parts of the system.

f. The cylinder should be placed on the scale before starting the recovery procedure.
g. Start the recovery device that must be operated according to the manufacturer's instructions.
h. Do not overfill the cylinder. (Do not exceed 80% of the liquid volume).

Do not exceed the maximum cylinder operating pressure, even temporarily.

j. After the bottles have been properly filled and the process is completed, immediately remove the bottles and equipment from the
installation site and check that all shut-off valves of the device have been closed.

k. The recovered refrigerant should not be introduced into another refrigerant system unless after cleaning and checking.

15. Labeling
The device should be marked out of service and emptied of refrigerant. The marking must be dated and signed. Make sure that there
are stickers on the device indicating that there is flammable refrigerant inside.

16. Refrigerant recovery
When removing refrigerant from the system for service or decommissioning, it is recommended that refrigerants be removed safely.
When transferring refrigerant to cylinders, use only cylinders adapted for refrigerant recovery. Make sure that the correct number of
cylinders is available to accommodate all refrigerant. All cylinders used must be intended for refrigerant recovery and bear the refrigerant
name (i.e. special cylinders for recovered coolant). Cylinders should be equipped with a pressure relief valve with shut-off valves in good
technical condition. Empty cylinders must be emptied and cooled as far as possible before recovery of the refrigerant.
Recovery equipment should be functional, equipped with a set of instructions and be intended for the recovery of flammable
refrigerants. In addition, a set of functional and calibrated scales should be prepared. The hoses must be fitted with tight shut-off fittings
in good condition. Before using recovery equipment, check the condition, correct maintenance and all related electrical parts are tightly
closed to prevent ignition in the event of refrigerant release. If in doubt, consult the manufacturer.
The recovered refrigerant should be handed over to the refrigerant supplier in the appropriate cylinder. In addition, a waste transfer
card should be made. Do not mix refrigerants in recovery equipment, especially in cylinders. When removing compressors or compressor
oils, remove sufficient oil to prevent flammable refrigerant from remaining in the grease. The draining process must be carried out
before returning the compressor to the supplier. Only the electric heating of the compressor body should be used to speed up this

process. Use caution when removing oil from the system.
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